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lNTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

GENEVA 

DIPLOMATIC CONFERENCE 
ON THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION 

FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

Geneva, October 9 to 23, 1978 

PROPOSAL FOR THE AMENDMENT OF ARTICLES 27 AND 28 

PROPOSITION D' AMENDEl-1ENT DES ARTICLES 27 ET 28 

ANDERUNGSVORSCHLAG ZU ARTIKELN 27 UNO 28 

submitted by the Delegation of the Netherlands 

presentee par la delegation des Pays-Bas 

von der Delegation der Niederlande vorgelegt 

It is proposed that the following paragraph (3) be added to Article 27: 

"(3) The provisions of Article 28 shall apply to the languages to be 
used by the Conference." 

It is further proposed that the words "and of rev~s~on conferences" be 
deleted in Article 28(2) which would then read as follows: 

"(2) Meetings of the Council [and of revision conferences] shall be 
held in the three languages." 

* * * 

Il est propose d'ajouter le paragraphe 3) suivant ~ l'article 27 : 

"3) Les dispositions de l'article 28 s'appliquent aux langues utilisees 
par la Conference." 

Il est propose en outre de supprimer les mots "ainsi que les conferences de 
revision" dans l'article 28.2) qui aurait alors la teneur suivante : 

"2) Les reunions du Conseil [ainsi que les conferences de revision] 
se tiennent en ces trois langues." 

* * * 
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Es wird vorgeschlagen, den folgenden Absatz 3 dern Artikel 27 hinzuzufugen: 

"(3) Artikel 28 ist auf die Sprachen anwendbar, die von der Konferenz 
verwendet werden." 

Es wird ferner vorgeschlagen, die Worter "und die Revisionskonferenzen" in 
Artikel 28 Absatz 2 zu streichen; dieser wllrde dann wie folgt lauten: 

"(2) Die Sitzungen des Rats [und die Revisionskonferenzen] werden in 
diesen drei Sprachen abgehalten." 

[End of document; 
Fin du document; 
Ende des Dokuments] 


